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prowadzacej [ 0s6b dr hab. prof. UR Dorota Osuchowska
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* -opcjonalnie, zgodnie z ustaleniami w Jednostce

1.1.Formy zajec dydaktycznych, wymiar godzin i punktéw ECTS

Semestr . Inne Liczba pkt.
(") Wykt. | Cw. Konw. | Lab. | Sem. | ZP Prakt. (jakie?) ECTS
4 15 1

1.2.  Sposob realizacji zajec
X zajecia w formie tradycyjnej

1.3 Forma zaliczenia przedmiotu (z toku) zaliczenie z oceng

2.Wymagania wstepne

| Znajomosc jezyka angielskiego na poziomie Ca lub wyzszym.

3. Cele, efekty uczenia sie , tresci Programowe i stosowane metody dydaktyczne

3.1 Cele przedmiotu

Ca

Celem przedmiotu jest zapoznanie z podstawowa terminologig z zakresu leksykografii, ktorg
powinien zna¢ absolwent kierunku, ktory wybrat specjalnos¢ nauczycielsky, jak réwniez
przypomnienie i usystematyzowanie wiadomosci, ktore kazdy z nich nabyt w kontekscie
nieformalnym (np. uczac sie jezyka obcego). W trakcie wyktadu studenci zapoznajg sie z
podstawowymi kryteriami oceny wartosci stownika z punktu widzenia potrzeb jego
uzytkownikow i uporzadkujg swa wiedze na temat réznych rodzajéw stownikow stosowanych
w dydaktyce jezyka obcego, ich gtéwnych cech formalnych i zakresu uzycia. Poznajg




podstawowe zasady dotyczgce wprowadzania stownika do procesu ksztatcenia w zakresie
jezyka obcego i podstawowe pojecia z zakresu ksztatcenia uzytkownikéow stownika, a takze
usystematyzujg swa wiedze na temat roli stownika w procesie poszerzania kompetenc;ji
jezykowych.

3.2 Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Odniesienie do

Eégenﬁzksti ) Tresc efektu uczenia sie zdefiniowanego dla przedmiotu efektow
; kierunkowych*
EK_o1 Ma uporzadkowana, pogtebiong wiedze na temat | K_Woz;

leksykografii jako dziatu jezykoznawstwa zajmujgcego sie
teorig i praktyka tworzenia stownikow i skupiajacego sie
m.in. na metodologii zbierania materiatu i opracowywania
haset, typologii stownikéw oraz badaniu stownika w
wymiarze teoretycznym. Ma pogtebiong wiedze na temat
leksykologii jako nauki pomocniczej leksykografii oraz
innych dziatéw jezykoznawstwa, ktérych dorobek jest
wykorzystywany w procesie opracowywania stownika.
EK_o2 Zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody badan | K_Wo2
prowadzonych w obrebie leksykografii oraz ich tendencje
rozwojowe; rozumie kontekst ich ksztattowania sie,
w szczegolnosci w zakresie jezyka angielskiego.

EK_o3 Potrafi przeprowadzi¢ samodzielng, krytyczng analize i | K_Uoz,
interpretacje réznego rodzaju stownikow stosowanych w
nauczaniu jezyka obcego, ttumaczeniu, a takze innych
typach dziatalnosci zawodowej/spotecznej, w ktore moze
angazowac sie absolwent filologii i jego uczniowie, z
zastosowaniem metod typowych dla wspotczesnej
leksykografii, w celu okreslania ich znaczen, oddziatywania
spotecznego i miejsca w procesie historyczno-kulturowym.
Posiada zaawansowana umiejetno$¢  poprawnego
formutowania opinii krytycznych na ich temat na podstawie
wiedzy naukowej i doswiadczenia, oraz umiejetnos¢
prezentacji swych pogladow w réznych formach (np.
recenzja stownika) i mediach.

EK_o4 Potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C2 | K_Uo6
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
wtym réznymi jego rejestrami, a takze dodatkowym
jezykiem obcym na poziomie B2+ ESOKJ. Potrafi
samodzielnie dobra¢ stowniki umozliwiajgce mu
postugiwanie sie jezykiem angielskim/dodatkowym
jezykiem obcym na wyzej opisanych poziomach.

3.3 Tresci programowe
A. Problematyka wyktadu
Tresci merytoryczne

LW przypadku $ciezki ksztatcenia prowadzacej do uzyskania kwalifikacji nauczycielskich uwzglednié réwniez
efekty uczenia sie ze standardow ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.



1.Cel i organizacja zajec. Leksykografia jako dyscyplina naukowa. Zwiazki leksykografii z innymi
dziatami jezykoznawstwa. Pozostate dyscypliny naukowe wykorzystywane w procesie
opracowywania stownikow i badania stownika w wymiarze teoretycznym.

2.Praktyka tworzenia stownika. Metodologia zbierania materiatu i opracowywania haset.
Najwazniejsze etapy procesu tworzenia stownika.

3.Historia stownikarstwa. Metodologia badan i gtdwne perspektywy badawcze.

4.Pierwsze stowniki jezyka angielskiego. Stownik Samuela Johnsona. Stowniki historyczne: James
Murray i Oxford English Dictionary. Stownik Noaha Webstera. Preskryptywizm i deskryptywizm
w leksykografii. Tezaurus Rogeta.

5.Angielskie stowniki dla uczacych sie jezyka angielskiego jako jezyka obcego. Stownik
Hornby’ego. Wspétczesne ,stowniki pedagogiczne”. Rodzaje stownikow uzywane w dydaktyce
jezyka obcego.

6.Ewaluacja stownika. Na co zwroci¢ uwage piszac recenzje stownika? Metody stosowane w
procesie ewaluacji stownika.

7.Stownik jako struktura. Czesci sktadowe stownika. Budowa artykutu hastowego

8.Typologia stownikéow. Klasyfikowanie stownikéow ze wzgledu na ich cechy formalne i
przeznaczenie. Stowniki encyklopedyczne i onomazjologiczne. Stowniki wspierajace umiejetnosci
receptywne i produktywne.

9.Stowniki i ich uzytkownicy. Pierwsze badania uzytkownikdw stownikéw. Potrzeby
uzytkownikéw stownika, badania empiryczne dowodzace braku umiejetnosci postugiwania sie
stownikiem i ksztatcenie uzytkownikdw stownika. Proces korzystania ze stownika; poszczegdlne
etapy. Dobdr stownika dostosowanego do potrzeb uzytkownika.

10.Dylematy zwigzane z uzyciem stownika w kontekscie nauczania jezyka obcego. Rodzaje
stownikdw uzywane w dydaktyce jezyka obcego.

11.Kolokwium zaliczeniowe.

3.4 Metody dydaktyczne
Wyktad z prezentacjg multimedialna.

4. METODY | KRYTERIA OCENY
4.1 Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

Metody oceny efektow uczenia sie Forma zajec
Symbol efektu (np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny, dydaktycznych
projekt, sprawozdanie, obserwacja w trakcie zajec) (w, ¢w, ...)
EK_o1 kolokwium w
EK_o02 kolokwium w
EK_o3 kolokwium w
EK_o4 kolokwium w

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

Warunkiem uzyskania zaliczenia z wyktadu jest uzyskanie pozytywnego wyniku z kolokwium
zaliczeniowego. Uzyskang punktacje przelicza sie na ocene wedtug nastepujacej skali: 60-68
punktow — dostateczny; 69-76 punktow — plus dostateczny; 77-84 punkty — dobry; 85-92 punkty —
dobry plus; 93-100 punktéw — bardzo dobry.

5. CALKOWITY NAKEAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA ZALOZONYCH
EFEKTOW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

Forma aktywnosci L.
YW aktywnosci

Godziny kontaktowe wynikajace planu z 15
studiow




Inne z udziatem nauczyciela
(udziat w konsultacjach, egzaminie)

Godziny niekontaktowe — praca wtasna studenta | 10
(przygotowanie do zaje¢, egzaminu, napisanie
referatu itp.)

SUMA GODZIN 25

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 1

* Nalezy uwzglednic, ze 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin catkowitego naktadu pracy studenta.

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/ MODUtU
wymiar godzinowy brak

zasady i formy odbywania praktyk brak
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